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O 

 
 
 
 

 
KONTROL-LURRAREN DATUAK ▪ DATOS DEL TERRENO 

Kontrol-lurraren mota.▪ Tipo de terreno de control  Ehizaren aprobetxamendurako lur ▪ Cinegée tico 
  Beste batzuk ▪ Otros (no cinegético) 

   

Ehiza-barruti zbk ▪ MatriÍcula del coto de caza  Ehiza-barruti izena ▪ Denominación del coto caza 

   

Azalera ¡ Superficie  Kalte mota ¡ Tipo de daños 
   

 
Ehizarako ez den lur-mota ▪ Tipo de terreno NO 
CINEGEÉTICO (Zona seguridad, vedado, espacio 
protegido…): 

 
Zein? ¡¿Cuál? 

  

Lurren Jabetza ¡ Titularidad de los terrenos 
 

Kalte mota ¡ Tipo de daños Kaltetutako lurzatiak ¡ Parcelas afectadas 
  

Herria ¡ Localidad Udalerria ¡ Municipio 
  

 
ESKATUTAKO LAGUNTZAREN XEDE DIREN INBERTSIOAK ▪ INVERSIONES PARA LAS QUE SOLICITA AYUDA 

□ Harrapatzeko hesi eramangarriak erostea ▪ Adquisición de cerramientos portátiles para captura 
□ Harrapatzeko hesi instalatzea eta kudeatzea ▪ Instalación y gestión de cerramientos portátiles para captura 
□ Ehiza-espezieentzako itxitura elektrikoa ▪ Adquisición de cercas y Pastores eléctricos para control de 

especies. 
□ Ehiza-espezieek geolokalizatzeko gailuak ▪ Dispositivos para la geolocalización y muestreo de especies 
□ Uxatzeko eta uxatzeko gailuak ▪ Dispositivos ahuyentadores y repelentes. 
□ Ehiza-txakurrak babesteko txalekoak erostea ▪ Adquisición de chalecos de protección para perros de caza. 
□ Beste batzuk ▪ Otros: 

 

 
AURKEZTUTAKO DOKUMENTAZIOA ▪ DOCUMENTACIÓN PRESENTADA 

 
DOKUMENTUA ▪ DOCUMENTO AURKEZTUTA ▪ PRESENTADO 
Eskatzailearen NANaren/IFZaren kopia ▪ Copia del DNI/CIF del solicitante. □ Bai ◾%& Si □ Ez ◾%& No 
Sozietatearen eskritura publikoen kopiak ▪ Copia de los estatutos o de la 
escritura de constitución de la sociedad □ Bai ◾%& Si □ Ez ◾%& No 

Eskaera sinatzen duen pertsonak duen ordezkatze ahalaren egiaztapena ▪ 
Acreditación del poder de representación que ejerza la persona que firme la 
solicitud 

 
□ Bai ◾%& Si 

 
□ Ez ◾%& No 

Diruz lagundu daitezkeen ondasun edo objektu aurrekontua edo 
proformako faktura ▪ Presupuesto o factura proforma, de los bienes u objetos 
subvencionables 

 
□ Bai ◾%& Si 

 
□ Ez ◾%& No 

Diruz lagundu daitezkeen ondasun edo objektu erosketa-fakturak, 
onuradunaren izenean eginak ▪ 
Facturas de compra de los bienes u objetos subvencionables emitidas a nombre 
del beneficiario 

 
□ Bai ◾%& Si 

 
□ Ez ◾%& No 
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DOKUMENTUA ▪ DOCUMENTO 

 
AURKEZTUTA ▪ PRESENTADO 

Aurkeztutako fakturen onuradunaren kontu zenbakiaren kargura ordaindu 
izanaren frogagiria ▪ Justificante de abono de las facturas presentadas con 
cargo en el número de cuenta del beneficiario 

□ Bai %& Si □ Ez %& No 

Egin beharreko inbertsioa justifikatzeko txosten teknikoa (Harrapategiak) ▪ 
Informe Técnico justificativo de la inversión a realizar. (Capturaderos) □ Bai %& Si □ Ez %& No 

Txakurren kartillaren edo pasaportearen kopia (Txakurrak bebesteko 
txalekoa) ▪ Copia de la cartilla o pasaporte canino de los perros (Chalecos 
protección perros) 

□ Bai %& Si □ Ez %& No 

Txakurren erantzukizun zibileko aseguruaen polizaren kopia (Txakurrak 
bebesteko txalekoa) ▪ Copia de la póliza del seguro de responsabilidad civil de 
los perros (Chalecos protección perros) 

□ Bai %& Si □ Ez %& No 

Uxaldiak hiru denboralditan egin izanaren erantzukizuneko aitorpena, ehiza 
aprobetxamenduaren titularrak eta zakurraren titularrak sinatua (Txakurrak 
bebesteko txalekoa) ▪ Declaración responsable de realización de batidas 
durante 3 temporadas. 

□ Bai %& Si □ Ez %& No 

Ehiza-aprobetxamendua egiaztatzen duen dokumentazioaren kopia ▪ Copia 
de la documentación que acredita el aprovechamiento cinegético □ Bai %& Si □ Ez %& No 

Xede berbera edo loturikoa duten eta beste erakunde publiko edo pribatu 
batzuei eskatutako diru-laguntzei buruzko erantzukizunpeko adierazpena 
(Diru-laguntza eman duen erakundea eta emandako zenbatekoa adierariz 
eta diru-laguntza emateko ebazpenaren copia helaraziz). ▪ Declaración 
responsable sobre subvenciones con igual finalidad o relacionada con la 
misma, solicitadas a otras entidades públicas o privadas (indicando organismo 
que la concede, importe concedido y aportando copia de la resolución de 
concesión). 

 
□ Bai ◾	Si 

 
□ Ez ◾	No 

Ogasunarekiko zorrik ez izateko ziurtagia ▪ Certificado de estar al corriente 
en el pago de impuestos. □ Bai %& Si □ Ez %& No 

Segurantza Sozialekiko zorrik ez izateko ziurtagiria ▪ Certificado de 
estar alcorriente en las cuotas de la Seguridad Social. □ Bai %& Si □ Ez %& No 

 
 
 

OFIZIOZ EGIAZTATZEA ▪ COMPROBACIÓN DE OFICIO 
 

Aplikatu beharreko araudiaren arabera, Arabako Foru Aldundiko Ehiza eta Arrantza Atalak honako datu 
hauek egiaztatuko ditu administrazio eskudunean ▪ De acuerdo con la normativa aplicable, la Sección de Caza 
y Pesca de la Diputación Foral de Álava comprobará en la administración competente los siguientes datos: 

- Zerga betebeharrak egunean dituela adierazten duen informazioa ▪ Información de estar al corriente 
en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias. 

- Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak egunean dituela adierazten duen informazioa ▪ Información 
de estar al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones frente a la Seguridad Social. 

- Arabako Lurralde Historikoko erregistro ofizialei buruzko beharrezko informazioa.▪ Información 
necesaria de los registros oficiales del Territorio Histórico de Álava. 

 
 Arabako Foru Aldundiko Abeltzaintza Zerbitzuak ofizioz egiaztatzearen AURKA NAGO ▪ ME 

OPONGO a la comprobación de oficio por parte del Servicio de Ganadería de la Diputación Foral de 
Álava. 

 
 
  

Ez n No Ez n No

Ez n No

Ez n No

Ez n No

Ez n No

Ez n No Ez n No

Ez n No Ez n No

Ez n No Ez n No

Ez n No Ez n No

Ez n No Ez n No

Ez n No Ez n No
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ADIERAZPENAK ▪ DECLARACIONES 

 
Ez daude diru-laguntzak edo laguntza publikoak 
eskuratzeko galerarekin zigorturik ez zigor bidean 
ez administrazio bidean, ez eta horretarako 
gaitasungabetzen duen legezko debekuen 
eraginpean ere, horren barruan sarturik sexu 
diskriminazioagatik gertatutako debekuak, betiere 
otsailaren 18ko 4/2005 Legeak, emakumezkoen 
eta gizonezkoen berdintasunarenak, azken 
xedapenetatik   seigarrenean   ezarritakoaren 
arabera. 

□  No se encuentran sancionados penal ni 
administrativamente con la pérdida de la posibilidad 
de obtención de subvenciones o ayudas públicas, ni 
hallarse en prohibición legal alguna que las inhabilite 
para ello, con inclusión de las que se hayan 
producido por discriminación de sexo, de 
conformidad con lo dispuesto en la disposición final 
sexta de la Ley 4/2005 de 18 de febrero para igualdad 
de hombres y mujeres. 

Hurrengo hiru denboraldietan uxaldi modalitatea 
ehiza-aprobetxamenduaren titularra den barrutian 
ehiza-jarduera gisa garatzeko konpromisoa 
hartzen dute, betiere aprobetxamenduak indarrean 
jarraitzen badu. 

□  Que durante las próximas tres temporadas se 
comprometen a desarrollar la modalidad de batida 
como actividad cinegética en el coto del que es titular 
del aprovechamiento cinegético, siempre que se 
mantenga la vigencia del mismo. 

Ez daude itzulketa edo zehapen prozeduraren 
baten pean. Hala badagokio, diru-laguntzak 
itzultzeagatiko betebeharren ordainketa egunean 
ditu, Arabako Lurralde Historikoaren Diru- 
laguntzen urriaren 19ko 11/2016 Foru Arauak 
ezartzen duen moduan. 

□  
 
 

No se encuentran incursos en un procedimiento de 
reintegro o sancionador. En su caso, se encuentra al 
corriente de pago de las obligaciones por reintegro de 
subvenciones, en los términos establecidos por la 
Norma Foral 11/2016, de 19 de octubre de 
subvenciones del Territorio Histórico de Álava. 

Egunean dituzte Gizarte Segurantzarekiko 
betebeharrak eta zerga betebeharren ordainketa. 
Sozietate Zibilaren edo ondasun-erkidegoaren 
kasuan, sozietatea eta bazkideak edo erkideak 
egunean daude. 

□  Están al corriente de sus obligaciones con la 
seguridad social y en el pago de las obligaciones 
tributarias. En el caso de Sociedad Civil o Comunidad 
de bienes, están al corriente tanto la 
Sociedad como los socios, socias o comuneros. 

Ez dute beste laguntzarik jaso diruz lagundutako 
jarduera bera finantzatzeko. □  No han obtenido otras ayudas para la financiación de 

la misma actividad subvencionada. 

Haien erantzukizunpean adierazten dute 
emandako datu guztiak egiazkoak direla, eta 
konpromisoa hartzen dut datuak egiaztatzeko 
behar diren ziurtagiriak aurkezteko, bai eta, hala 
badagokio, dagozkion egiaztapenak onartzeko 
eta laguntza emateko baldintzak ezagutzeko 
ere. 

□  Declaran bajo mi responsabilidad que todos los 
datos que anteceden son ciertos y me comprometo 
a aportar los justificantes necesarios para su 
comprobación, así como a aceptar, en su caso, las 
verificaciones que proceda y conocer las 
condiciones para la concesión de la ayuda. 

 
KONPROMISOAK ▪ COMPROMISOS 

 
Diru - laguntzak arautzen dituen foru dekretu 
honen 1. eranskineko 11. artikuluan eta laguntzak 
emateko ebazpenean ezarritako konpromisoak 

□  Se comprometen a cumplir los compromisos del 
artículo 11 del Anexo 1 del presente Decreto Foral, de  
bases  reguladoras  estas  ayudas,  y  los 

betetzeko konpromisoa hartzen dute.  establecidos en la resolución de concesión de las 
  mismas. 

 
BAIMENAK ▪ AUTORIZACIONES 

 
Eskatzaileak espreski ematen dio baimena AFAko Nekazaritza Sailari, dirulaguntzaren kudeatzailea den 
aldetik, aurkeztu beharreko ziurtagiriak bere izenean eskatzeko, dirulaguntza emateko baldintzak betetzen 
dituela ikuskatu ahal izateko ▪ La persona solicitante autoriza expresamente al Departamento de agricultura de 
la DFA en calidad de gestor de la ayuda a solicitar en su nombre las certificaciones precisas para verificar el 
cumplimiento de los requisitos establecidos para la concesión de la ayuda. 

 
Aukeran izango duzu datuetan sartu, haiek zuzendu, ezereztu, haien aurka egin, tratamendua mugatu eta 
eramateko eskubideak erabiltzea, zeinak DBEOk aitortzen baititu. Horretarako, Arabako Foru Aldundiaren 
Erregistro Bulegora (Probintzia plaza, 5. 01001 Gasteiz, Araba) jo behar duzu. ▪ Usted podrá ejercitar sus 
derechos de acceso rectificación, supresión, oposición, limitación y portabilidad que reconoce el RGPD dirigiéndose 
a la Oficina de Registro de la Diputación Foral de Álava, (Plaza de la Provincia, 5, CP 01001 Vitoria - Gasteiz, Álava). 
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BANKU DATUAK ▪	DATOS BANCARIOS  

Bankua ▪	Banco Sukurtsala ▪	Sucursal Kodea ▪	Código K/ Korrontea ▪	C/ Corriente 

    
 

 (Tokia eta data ▪	Lugar y fecha)  
 

 Eskatzailearen/Ordezkariar   

   

 
Oharra (1)  Nota (1) 
Datu Pertsonalak Babesteari buruzko araudia betez, jakinarazten dizugu zure datuak 
aldundi honen fitxategietan sartuko direla. Fitxategiak Datuak Babesteko Euskal 
Agentzian inskribatuta daude, eta bere eskumeneko eginkizunak egiteko egoki diren 
segurtasun neurriak dituzte. Datuak ez zaizkie jakinaraziko hirugarrenei, salbu eta 
legez baimentzen diren kasuetan. Aukeran izango duzu datuetan sartu, haiek 
zuzendu, ezereztu, haien aurka egin eta tratamendua mugatzeko eskubideak 
erabiltzea, zeinak aitortzen baititu Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 
2016ko apirilaren 27ko 2016/679 Erregelamenduak (EB), eta, horretarako, Egoitza 
Elektronikoaz baliatu ahalko zara www.araba.eus webgunean edo Arabako Foru 
Aldundiaren Erregistroaren bulegora jo ahalko duzu (Probintzia plaza, 5, 01001 PK, 
Gasteiz, Araba). Argibide gehiago: www.araba.eus 

 En cumplimiento de la normativa de “Protección de Datos de Carácter Personal”, le 
informamos de que sus datos se incluirán en ficheros de esta Diputación, inscritos en 
la Agencia Vasca de Protección de Datos y que cuentan con las medidas de seguridad 
adecuadas para la realización de funciones de su competencia. No serán 
comunicados a otras personas fuera de los supuestos habilitados legalmente. Usted 
podrá ejercitar sus derechos de acceso, rectificación, supresión, oposición y limitación 
que reconoce el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo 
de 27 de abril de 2016 (RGPD), a través de la Sede Electrónica en www.araba.eus, o 
dirigiéndose a la Oficina de Registro de la Diputación Foral de Álava, Plaza de la 
Provincia, 5, CP 01001 Vitoria - Gasteiz (Álava). Para más 
información: www.araba.eus 

Oharra(2)  Nota(2) 
Berdintasunaren arloko araudia betez, honako hau ADIERAZTEN DUT: 

 
LEHENENGOA.- Ez ordezkatzen dudan erakundeak ez erakunde horretako gobernu 
edo administrazio organoetako kide diren inongo pertsona juridikok edo elkartek ez 
duela, sexuadela eta, inor baztertzen, ez zuzenean ez zeharka, onarpen eta 
funtzionamendu prozesuetan, OLOren 13. artikuluan eta Euskadiko Berdintasun 
Legearen 24(2) artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz. 

 En cumplimiento de la normativa en materia de Igualdad DECLARO: 
 

PRIMERO.- Que ni la organización a la que represento, ni persona jurídica o entidad 
alguna de las que forman parte de los órganos de gobierno o administración de la 
entidad a la que represento realizamos actos de discriminación directa y/o indirecta 
por razón de sexo en los procesos de admisión o en el funcionamiento de 
conformidad con lo estipulado en el artículo 13 de la LGS y artículo 24(2) de la Ley de 
Igualdad de Euskadi. 

BIGARRENA.- Ez ni ez ordezkatzen dudan erakundea edo erakunde horretako 
gobernu edo administrazio organoetako kide diren inongo pertsona juridiko edo 
elkarte ez dela zigortua izan, ez arlo penalean ez administratiboan, sexua dela eta, 
inor baztertzeagatik, ez eta abuztuaren 4ko 5/2000 Legegintzako Errege Dekretuan 
eta martxoaren 22ko 3/2007 Lege Organikoaren xedapen gehigarrietako 
hamalaugarrenean gizonen eta emakumeen berdintasun arloan xedatutakoak 
urratzeagatik ere. Legegintzako errege dekretuak Gizarte Ordenaren Arau Hauste eta 
Zehapenei buruzko Legearen testu bateratua onartzen du eta lege organikoak 
emakume eta gizonen arteko benetako berdintasuna. Hona hemen halako 
batzuk, besteak beste: 

 SEGUNDO .- Que ni yo, ni la organización a la que represento, ni persona alguna de 
las que forman parte de los órganos de gobierno o administración de esta sociedad, 
hemos sido sancionadas penal y/o administrativamente por discriminación por razón 
de sexo y/o por infracciones en materia de igualdad entre mujeres y hombres derivadas 
del Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social y Disposición 
Adicional Decimocuarta de la Ley Orgánica 3/2007, para la igualdad efectiva de 
mujeres y hombres de 22 de marzo (entre otras, a título no limitativo): 

1. Ez bete Langileen Estatutuak edo aplikagarri den hitzarmen kolektiboak 
berdintasunplanen arloan ezarritako betebeharrak. 
2. Sexua dela eta, ordainsari, lanaldi, prestakuntza, sustapen eta gainerako lan 
baldintzetanbereizkeria zuzena edo zeharkakoa dakarten enpresa erabakiak. 
3. Langileek enpresan egindako erreklamazio edo berdintasun eta bereizkeriarik 
gabeko printzipioa betetzeko eskatzen duten egintza administratibo edo judizial baten 
aurrean, haienaurkako jarrera dakarten enpresaburuaren erabakiak. 
4. Publizitate edo beste zernahi hedatze bidez, baldintzak ezartzea, sexua arrazoi, 
onerakoedo txarrerako baztertzen dutenak. 
5. Sexu-jazarpena, enpresa zuzendaritzaren eskumenen baitako arloetan gertatzen 
denean,jazarlea nornahi dela ere. 
6. Sexu-jazarpena, enpresa zuzendaritzaren eskumenen baitako arloetan gertatzen 
denean, jazarlea nornahi dela ere, baldin eta enpresaburuak, jakinaren gainean, ez 
badu neurrik hartuhalakorik ekiditeko. 
7. Berdintasun planik ez egitea edo aplikatzea edo, halakorik izan arren, argi eta garbi 
ez betetzea, baldin eta plan hori egiteak abuztuaren 4ko 5/2000 Legegintzako Errege 
Dekretuaren 46.bis.2 paragrafoan xedatutakoari erantzuten badio. Legegintzako 
dekretu horrek Gizarte Ordenaren Arau Hauste eta Zehapenei buruzko Legearen testu 
bateratua onartzen du. 

 1. No cumplir las obligaciones que en materia de planes de igualdad establecen el 
Estatuto de los Trabajadores o el convenio colectivo que sea de aplicación 
2. Decisiones unilaterales de la empresa que impliquen discriminaciones directas o 
indirectas adversas en materia de retribuciones, jornadas, formación, promoción y 
demás condiciones de trabajo, por circunstancias de sexo, 
3. Decisiones del empresario que supongan un trato desfavorable de los trabajadores 
como reacción ante una reclamación efectuada en la empresa o ante una acción 
administrativa o judicial destinada a exigir el cumplimiento del principio de igualdad de 
trato y no discriminación 
4. Establecer condiciones, mediante la publicidad, difusión o por cualquier otro 
medio, que constituyan discriminaciones favorables o adversas para el acceso al 
empleo por motivos de sexo, 
5. Acoso sexual, cuando se produzca dentro del ámbito a que alcanzan las 
facultades de dirección empresarial, cualquiera que sea el sujeto activo de la misma 
6. Acoso por razón de sexo, cuando se produzcan dentro del ámbito a que alcanzan 
las facultades de dirección empresarial, cualquiera que sea el sujeto activo del 
mismo, siempre que, conocido por el empresario, éste no hubiera adoptado las 
medidas necesarias para impedirlo 
7. No elaborar o no aplicar el plan de igualdad, o hacerlo incumpliendo 
manifiestamente los términos previstos, cuando la obligación de realizar dicho plan 
responda a lo establecido en el Apartado 2 del 46 bis del Real Decreto Legislativo 
5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre 
Infracciones y Sanciones del Orden Social. 
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